KISEBB KOZLEMENYEK

Az urali-finnugor névszoragozas torténetébol

A koaffixumok szerepe a névszéragozas kialakuldsiban

0. Az urdli nyelvek masodlagos (szekundér) esetragjai a kovetkezo ti-
pusokba sorolhatdk: 1. az egyszerii (primér) ragok Gsszetétele Gtjin kelet-
kezett esetragok; 2. névutokbdl agglutindlédott esetragok; 3. helynévképzoi
koaffixum + primér helyhatdrozoéi ragok kapcsolatibdl 1étrejott masodlagos
esetragok. Ezeken kiviil szérvanyosan — nyelvenként-nyelvcsoportonként
— még egyéb tipusok is el6fordulnak (pl. m. -vd/-vé translativusrag, amely
a v hidtustoltd és az -d/-é lativusrag Osszeolvadisa dtjin jott létre), de
ezekkel dolgozatomban nem foglalkozom, mivel ezek témank szempontjabol
elhanyagolhatdak. Az elsé két tipus az ugor nyelvekre, azokon belil is leg-
inkabb a magyarra jellemz6. A vogulban és az osztjakban jéval kevesebb
esetrag van, mint a magyarban, kévetkezésképpen mind az Osszetett, mind
pedig a névutdi eredetii ragok szama is kisebb. Ez a két tipus — kiilonésen
a névutdi ragok csoportja — a finn-permi (FP) dgban csak elvétve fordul
€elo és sehol sem képez bels6 részrendszert. Ezzel szemben a FP nyelvekben
— kiilonb6z6 korszakokban — létrejottek egy helynévképzoi konstans elem
(koaffixum) + primér esetrag Osszeolvaddsa utjan keletkezett masodlagos
ragok rendszerei.!

1. A finnségi nyelvekben a kévetkez6 két csoportot kiillonboztetjik meg
(a kénnyebb attekinthetoség kedvéért itt és a kovetkezkben csak a suomi-
finn viszonyokrél szdlok, egyéb finnségi példakat csak indokolt esetben adok

meg):

Az elsédleges (primér) esetragok — mint ismeretes — a mai uréili-finnugor nyelvekben
eredeti 4ltalinos lokélis funkci6jukban hatirozészavakban és névutdkban hasznilatosak.
A névszéragozisban kilonféle indittatasi és tipusi masodlagos (szekundér) ragok alkotd
elemeként fordulnak elé. Az elsédleges ragok az egyes nyelvek névszéragozisiban csak
akkor kaptak helyet, ha valamely specidlis, masodlagos funkciét oltottek magukra. Pl
finn essivus -na/-nd, partitivus -ta/-td, zirj.—votj. inessivus -gn (< *-na/-nd), zirj.—votj.
illativus -¢/-e (< *k), m. superessivus -on/-én/-én (< *-na/-nd) stb.
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1. Bels6 helyviszonyragok — Finn: inessivus -ssa/-ssé < *-sna/-snd,
elativus -sta/-std < *-sta/-std, illativus a. h-n, b. V-n c. egysz. -seen (nyelvj.
-sen), tbsz. -hin, -siin (nyelvj. -sin) < *-sen ~ *-zen. Pl. talo ‘Haus’, metsd
‘Wald’; talossa ‘in dem Haus’, metsdssd ‘in dem Wald’, talosta ‘aus dem
Haus’, metsdstd ‘aus dem Wald’, taloon ‘in das Haus’, metsdidn ‘in den
Wald’, maa ‘Erde, Boden’: egysz. maahan, tbsz. mathin, huone ‘Zimmer’:
egysz. huoneeseen (nyelvj. huoneesen), tbsz. houneisiin (nyelvj. huoneisin),
huonethin.

A bels6 helyviszonyok kozos eleme az s koaffixum, amely a finn-volgai

FV) korig visszavezethetd *s lativusraggal azonos: finn alas ‘hinunter’, ulos
g ) ,

‘hinaus’, mord. kudos ‘in ein Haus’, malas ‘nahe, in die Nahe, zu’, kozo ‘wo-
hin’, tozo ‘dorthin’. A lapp vuolas ‘hinunter’, olgus ‘hinaus’, bdjds ‘hinauf’
s elemében esetleg a translativus -kse ragja rejlik. Az *-s lativusragra vo-
natkozoéan 1. Ravila 1935. 45-47, E. Itkonen: Vir. 1966: 273-279, Hakulinen
1979. 103, 147-148, Korhonen 1981. 218-219, 229-230. Collinder (1952. 11,
1960. 291) szerint az s koaffixum a kovetkez6é *s > h elemil fénévképzo-
vel volna azonos: eteinen < (nyelvj.) etehinen ‘Vestibiil, Vorsaal, Vorzim-
mer’, maahinen ‘Erdgeist, Gnom’ sijahinen, (nyelvj.) sithainen < sijahinen
‘Stellvertreter’. E két eredeztetés nem mond ellent egymadsnak, hiszen az *s
koaffixum és a lativus *-s ragja végs6 soron az *s > h helynévképzdre megy
vissza (1. 5.3. pont alatt).

Az s koaffixumos hatarozoéi ragok megfelel6i megtaldlhatdk a lappban, a

mordvinban és a cseremiszben, igy a bels6 helyviszonyragok keletkezésének
az ideje a F'V korig ny1lik vissza. Lapp: az *sn > st hangvéltozas kovetkezté-
ben a lappban az inessivus és az elativus egybeesett, vo. Collinder 1960. 392;
inessivus—elativus -st < *-sna/-sna, *-sta/-std: jogdist (jokkd ‘Fluf’), il-
‘lativus -sd < *-sen ~ *-zen: mdsd ‘wohin’, (birtokos személyjelek elétt)
Px1Sg. niei'ddsdm (niei'dd ‘Madchen, Tochter’) (Korhonen 1981. 218-219,
222). Mordvin: inessivus E -so/-se (-co/-ce), M -so (-ca) < *-sna/-snd:
E paksa, M pakéi ‘Feld’, E l'ej, M ldj ‘FluB, Bach’: E paksaso, l'ejse, M
paksasa, ldjsto; elativus E -sto/-ste, M -sto (-cto): E paksasto, lejste, M
paksasta, ldjsto; illativus: E M -s < *-s: E paksas, l'ejs, M paksas, ldjs
(Keresztes 1990. 53-54). Cseremisz: inessivus -§te/-sto/-st6 < *-sna/-snd:
olma ‘Apfel’, kuéo ‘Hiitte’, wit ‘Wasser’: olmaste, kudssto, widssto; illativus
-$(ke)(-$(ko))-s(ko) < *-ska/-skd: olmas(ke), kudds(ko), wiéds(ks) (Be-
reczki 1990. 32-33). A *-sta/std ellativusragnak a feltehetd *-ste/-sto/-5t6
folytatéja a cseremiszben nincs meg, mivel ez az *sn >> §t hangvaltozas
kovetkeztében egybeesett az inessivus ragjival (Beke 1911. 100; Wichmann
1953. 130). A cseremisz illativus nem az *-n, hanem a *-ka/-kd illativusragot
tartalmazza.
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A bels6é helyviszonyragok kialakuldsa a kovetkez6 mddon mehetett
végbe: az *-s helynévképzohoz (egyesek szerint lativusraghoz) el6szor a lo-
cativusrag, majd az ablativusrag jarult. Miutan az s elem eredeti lativusi
funkcidja elhomdlyosult, egy mésodik lativusrag is jarult hozza (Ravila 1935.
45-47). Az s koaffixumos helyviszonyragok koziil kétségteleniil az illativus
a legfiatalabb. E mellett sz6l az a koriilmény, hogy ennek az illativusnak
az FV nyelvekben hirom vilfaja van: a. puszta *-s lativusrag (mordvin);
b. *-sen (finn, lapp; e rag a mordvinban csupdn néhdny névmdsi hatarozo-
szoban jelentkezik, pl. kozoni, kozoj ‘wohin’, t'ezen, t'ezej ‘hier’, vo. Ravila
i.h.) c. *-ska/-skd (cseremisz).

2. Kiils6 helyviszonyragok — Finn: adessivus -lla/-lld < *-lna/-Ind,
ablativus -lta/-ltd < *-lta/-ltd, allativus -lle (nyelvj. -llen) < *-len. Pl.
talo ‘Haus’, poytd ‘Tisch’: talolla ‘auf dem Haus, bei/neben dem Haus, mit
dem Haus’, poyddllg ‘auf dem Tisch, bei/neben dem Tisch, mit dem Tisch’,
talolta ‘von dem Haus’, péyddltd ‘von dem Tisch’, talolle ‘auf das Haus, zu
dem Haus, dem Haus’, péyddlle ‘auf den Tisch, zu dem Tisch, dem Tisch’.

Ezen ragok elsé eleme az ! koaffixum, amely a PU *-la/-l¢ denominilis
névszdképzovel (kicsinyitd képzovel) azonos, s melynek mar a FU korban le-
hetett helynévképz6i funkcidja is. PL. finn appela ‘das Heim des Schwiegerva-
ters’, sikala ‘Schweinehof’, eteld ‘Siiden’, setdld ‘das Heim des Onkels’, cser.
KH kiéil: kidiiné ‘in der Nahe’, KH lisol, B 13551 ‘nahegelegen, nahe’, ziirj.
kuzala ‘in der Langsrichtung’, veskidla-dor ‘die rechte Seite’, votj. aZla, aflo
‘vorher, zuerst, frither’, azla-pal ‘Vorderseite’, berla-pal ‘Riickseite’ (Lehti-
salo 1936. 145kk.; Hakulinen 1979. 129-130).

Az | koaffixum + primér esetrag Gsszeolvaddsa atjan keletkezett kiilsé
helyviszonyt jel6l6 masodlagos esetragok valamennyi finnségi nyelvben el6-
fordulnak. Ezenkiviil ! koaffixumos ragok taldlhatok a cseremiszben és a
permi nyelvekben is. Cseremisz: dativus: keleti irodalmi nyelv -lan, nyugati
irodalmi nyelv -lan/-lin < *-la/-ld + *n: K kuéo, H kués ‘Hiitte’, K wiit,
H wot ‘Wasser”: K kuddlan, witlan, H kudslan, wetlin; ablativus: keleti iro-
dalmi nyelv -leé < *-lta/-ltd: kubsleé, wiitle¢ (az ablativusi -le¢ a nyugati
irodalmi nyelvben nem fordul el6, Bereczki 1990. 31-33); comparativus: ke-
leti irodalmi nyelv -la, nyugati irodalmi nyelv -la/-ld < *-la/-ld + *k vagy
*j lativusrag: K tolkénla ‘hullémként’, marla ‘cseremisziil’, oksala ‘pénzért’,
Ny. pdzisli ‘fészekként’.?

Bereczki (1979. 65-67) szerint a cseremisz rag csuvas eredetii. Tekintettel arra, hogy gram-
matikai elemek csak elvétve jutnak it egyik nyelvbdl a masikba, valészinibbnek tartom,
hogy a belsé keletkezésii cseremisz comparativusrag hasznilatira a hasonlé hangalaki
és funkciéji csuv. -la/-le rag hatott. Néhany példa az egyezd hasznalatra: cser. pirdla
‘farkasként’ ~ csuv. laZalla ‘16ként’, cser. marla ‘cseremiszill’ ~ ¢3vasla ‘csuvasul’, cser.
Eobrasksla ‘az erdd iranyaba’ (Eosra ‘erdd’ + sk illativusrag + la comparativusrag) ~
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Permi nyelvek: genitivus: ziirj. -len ~ votj. -len < *-Ina/-Ind; genitivus—
ablativus: ziirj. -lis ~ votj. -les, -li§ < *I+; dativus: zlirj.~votj. -li < *-I+*k;
consecutivus: ziirj. -la < *-l+a < *-l4+*-k; approximativus: ziirj.-votj. -lani
*[+1 (e rag a votjdkban csak hatirozészékban fordul el6). L. Rédei 1978. 60;
Cstics 1990. 35-38.

Annak ellenére, hogy az l-es kdzusok megvannak a finnségi, a permi
nyelvekben és a cseremiszben, nem gondolhatunk arra, hogy ezek a FP alap-
nyelvben keletkeztek volna. A FP kori eredeztetés ellen komolyan esik latba
az a tény, hogy e ragok a finnségi nyelvekhez legkozelebb &llé nyelvek —
lapp és mordvin — paradigmarendszereiben teljesen hidnyoznak. A kutaték
tobbsége azon a véleményen van, hogy az [ elemi ragrendszerek a kérdéses
nyelvekben parhuzamos fejlédés eredményei. Ugyanakkor nem szabad figyel-
men kivil hagynunk azt, hogy [ koaffixumos ragok névmadsi eredetii hata-
roz6szdkban valamennyi FP nyelvben, tehit a lappban és a mordvinban is
taldlhatok. Pl. finn tddllé < *td-vyd-l-nd ‘hier’ (vo. tdkdldinen ‘hiesig’) sielld
*si-vd-l-nd ‘da, dort’ (v6. sikdldinen ‘dortig’), muualla < *muu-ya-l-na ‘an-
derswo, anderweitig’ (v6. muukalainen ‘fremd’); lapp duob ‘bel ‘jenseits’, du-
obbeld ‘von jenseits her’, mdgpel ‘hinten’, mdpeld ‘von hinten her’, mapelii
‘nach hinten’, ow'ddl ‘vorn’, owddald ‘von vorn her’; mord. E ikele, M ikol's,
wggols ‘vor, frither, zuerst’, E tkeld’e, M iggald’s ‘von vorn’, E tombale, M
tombal’s ‘auf der anderen Seite, jenseits’, E tombal'd’e, M tombalds ‘von der
anderen Seite’, E tombal'ej, M tombali ‘auf die andere Seite, auf jene Seite,
iiber’, E udalo, M tfals ‘hinter (wo?)’, E udaldo, M ftalo ‘hinter (wo?)’, E
udalds, M ftale, ftalde ‘hinter etw. hervor’, E udalov, udalop, M ftalu ‘hinter
(wohin?)’; cser. KH kiiéiiiné ‘in der Nihe’, kiulks ‘in die Nahe’, KH anz3l,
B 01135l ‘das vorn gelegene, Vorder-": KH anz5in3, B o13dlno ‘vor (Dat.)’, U
Sepvel: Seyryelnd ‘hinter (wo)’; ziirj. sllain ‘drauBen auflen’, illags ‘von auflen,
von drauflen’, votj. azla ‘vorher, zuerst, im voraus, voran’, azlan ‘vorwérts,
weiter’, aZlo ‘frither, zuvor’, berlari ‘zuriick’, berlon ‘zuriick, auf die Hin-
terseite, nach hinten’. Ilyen tipusd hatirozészék mar a FP alapnyelvben
is lehettek és ezek szolgalhattak kiinduldsul ahhoz, hogy az ! koaffixumos
esetragok rendszere a finnségi, a permi nyelvekben és a cseremiszben kon-
vergens fejlodés utjan létrejott (v6. Ravila 1935. 43-44, 1958. 13, 1959. 187,
Uotila 1945. 334, Collinder 1952. 11, 1960, 291-292, Tauli 1956. 214, Paju-
salu 1957. 157-172, Hakulinen 1979. 104-105, Korhonen 1981. 231).

csuv. vdrmanalla ua. (v3rman ‘erdd’ + a dativus-lativusrag + la comparativusrag), cser.
erla ‘reggel’ ~ csuv. sirle ‘éjjel’ (Bereczki i.h.). T6bb kutatd gy véelekdik (1. Bereczki
i.h.), hogy a csuv. -la/-le szirmazik a cseremiszbdol.
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2. Van a FP nyelvekben egy *-ja/-jd helynévképzd («— denomindlis
fonévképzo), amely egy-két nyelvben elindult a koaffixummd vilds dtjédn,
de valdjaban sehol sem lett beléle valamely szekundér ragcsoport konstans
eleme. Helynévképzoi funkciéban elég gyakori. Lassunk néhany példat: finn
Kalaja (v6. kala ‘Fisch’), kukkia < * Kukkija (kukka ‘Blume’), apaja ‘Zug-
netzstelle, Quelle, gute Stelle’, (rég.) juomaja ‘Kneipe Schenke’; egyes ha-
tarozdszavakban koaffixumként viselkedik: katkkialla < (nyelvj.) kaikkijalla
‘iberall’, kahtia < *kahti-ja-k ‘in zwei Teile, entzwei’, (nyelvj.) jokajalla ‘in
jeder Richtung, iiberall’, (nyelvj.) kaukajalla ‘weit, weitweg, fern’; észt. edaja
< *etd-ja-k ‘vorwarts’, tagaja < *taka-ja-k ‘zuriick, riicklings, riickwarts’
(v6. Tunkelo 1932. 389-396, Toivonen 1944. 17, Hakulinen 1979. 126-127);
zirj. kurja ‘Bucht’, Fumja ‘tiefe Stelle im FluB’; votj. (falunevekben) verija,
nirja, gondirja (veri ‘Nadel’, nir ‘Nase’, gondir ‘Bér’) (A. Kovesi 1965. 132).

A fenti *-ja/-j@ helynévképzoi eredetit koaffixummal alakult az egyik
lapp illativusrag: *-jen: goattai (<< *kAtdjen) ‘in das Zelt’. A *-jen n eleme
lativusrag (Tauli 1952. 30, Korhonen 1981. 217-218). Véleményem szerint ez
a *-ja/-jd koaffixum-féleség rejlik a ziirj.—votj. -ja adverbidlisragban: -j+a <
*-ja/-ji + *k (lativusrag). Pl. ziirj. dirja, dirji ‘zur Zeit, wahrend’, pidja,
pidyi ‘statt, anstatt’, votj. dirja ‘zur Zeit’, sundija ‘an der Sonne’. E rag
ziirj. -ji valtozata a -ja adverbidlisrag és az ¢ (< FU *j) lativus—prolati-
vusrag kontamindcidja atjan jott létre. Tekintettel arra, hogy a FU *j(*i)
lativusrag és a *-ja/-ji helynévképz6 azonos eredetil lehet (1. 5.3.), nem lehet
teljes biztonsiggal eldonteni, hogy a lapp *-jen és a permi -ja Osszetett
ragok helynévképzoi eredetii koaffixum + lativusrag avagy két lativusrag
Osszeolvadasa tjan jottek-e létre.

3. Az itt tdrgyaldsra keriild *-ka/-kd helynévi és egyéb (pl. nyomositd)
funkciéji képzo jol ismert a finnségi nyelvekben bizonyos névmaésok, név-
mési eredetli hatdrozdészok koaffixumszerii dllandé elemeként: joka ‘der (die,
das)’, kuka ‘wer’, mikd ‘was’, tikdldinen ‘hiesig’, sikdldinen ‘dortig’, (ritk.)
tuokalainen ua., muukalainen ‘fremd’, meikdldinen ‘unsereiner, einer der
Unsrigen’, tetkdldinen ‘einer von euern Leuten’, heikdldinen ‘ihresgleichen,
einer von ihnen’, tddlld < *tdyd-l-nd ‘hier’, sielld < *si-yd-l-nd ‘da, dort’,
tuolla, (nyelvj.) tualla < *too-va-l-na ‘da, dort’, muualle < *muu-ya-l-na
‘anderswo, anderweitig’, (nyomoésité elemként) jonnekka ‘irgendwohin’, min-
nekd ‘wohin’, kuinka ‘wie’, vaikka, (nyelvj.) vaihka ‘obwohl, obgleich’ (v6.
Setdla 1915. 23, Donner 1936. 60, Collinder 1940. 20, 1952. 11, 1960. 293,
Toivonen 1944. 16, Uotila 1945. 333, Ravila 1945a. 320, Tauli 1956. 200,
Hakulinen 1979. 127-128, 236-237).

Ez a k (< *-ka/kd) elem lehet meg a kovetkezé permi alakokban is:
ziirj. aski ‘morgen, morgen friih’, (Fokos-Fuchs) V asivki, Lu. asivt% ‘mor-
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gen frith’ (vo. asil ‘Morgen’), sek, seki ‘dann, damals’ (si, si, sije, sija ‘er,
sie, es, jener’), votj. soki, soku, sok ‘da, damals’. A *k-nak hangszabdly-
szeriien #va kellett volna vélnia. Ez azért nem kovetkezett be, mivel a k
megmaraddsdhoz morfoldgiai funkcié fiiz6dott. Mint ismeretes, morfolégiai
elemekben a hangvéltozdsok nem mindig gy mennek végbe, mint a sz6to-
vekben.

A szakirodalom nem ismer arra példat, hogy a *-ka/-kd képzd, mely
a fent bemutatott finn hatdrozészavakban koaffixumként viselkedik, a FP
nyelvekben szekundér ragok konstans elemévé fejlédott volna. Ugyanakkor
az ebbdl a helynévképzobdl 1étrejott koaffixum egészen kozonséges a sza-
mojéd nyelvek szekundér ragjaiban. Pl. szam. jur. loc. -y V-na, -kana, abl.
xVd, -kad; jen. loc. -hVne, -kone, abl. -hVdo, -kodo, -hVro, koro; tvg. abl.
-gota, -kata, szelk. loc. qin, qit, abl. -gin" (v6. Hajdd 1988. 11, 21, 23, 26 és
a fent idézett irodalom).

4. Van egy-két k kezdetii esetrag a FP nyelvekben, amelyek eredete
mind ez ideig ismeretlen. ﬁgy vélem, nem jarunk rossz Gton, ha megkisérel-
jlik ezeket az esetragokat a *-ka/-kd koaffixum + valamely primér esetrag
kapcsolataként értelmezni. Egy ilyen kiindulds mddszertani szempontbdl jél
megtamogathatd, hiszen lathattuk, hogy ez a koaffixum, ha nem is gyakran,
de eléfordul hatdrozészavakban a finnségi és a permi nyelvekben. Nos, a
tobbi koaffixumhoz hasonléan, az efféle hatdrozdszavak lehettek a kivaltoi
egy tovabbi fejlédésnek, vagyis annak, hogy a k elem bizonyos szekundér
ragok els6 elemévé (koaffixumdavd) vilhatott.

4.1. A cseremiszben az ablativusi viszonyt a kovetkez6 morfémadk fe-
jezik ki: K 6ec Ny. voc, (periférikus) K lec Az elativusi viszony kifejezé-
sére a K 75¢, Ny. yoc, (periférikus) K ~4¢ alak szolgél, mely a cseremisz
nyelvjarasokban esetragként vagy névutéként fordul el6 (Alhoniemi 1985.
61-65, Bereczki 1990. 32, 66). Ez utébbiaknak k3¢, kac allomorfja is van. A
v8¢/k5¢ stb. olykor az egyes hatarozészokbél és névutdkbél ismert -3n, -an
raggal van elldtva (kacan kacon), mely a FU *-na/-nd locativusragra megy
vissza. A k3¢, 75¢ egyes K nyelvjarasokban tigy viselkedik, mint a név-
utok, vagyis elotte a maginhangzoéra végzodo szavak teljes o/o/e hangja
megmarad, mig ragok és képzdk el6tt helyettiik redukdlt 3, @ van (Beke
1911. 216). Esetragos alakok: kubo ‘Zelt’: gen. kuédn, iness. kuddsto, pzste
‘Linde’: acc. pistom, comit. pistoye. Lassunk néhdny példit erre a k3¢, v5¢
elétti morfonolégiai jelenségre: 6részluzo ¥5¢ ‘kylkiluusta; aus der Rippe
(tkp. aus seiner Rippe)’ (Alhoniemi 1985. 65); jalée 75¢ ‘tycliisestd; (aus
dem Arbeiter)’ (uo.); kiZéyacon ‘késbdl; aus dem Messer’ (Beke 1911. 217).
A névutéi jellegre mutat az is, hogy a k3aé, ¥5¢ némelykor genitivusban
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allé alakhoz jarul. Ugyanakkor ez a morféma a cseremisz nyelvteriilet tobb
pontjén esetragként fordul el: Jo. sundi[k]kic¢ 1adabél; aus der Kiste’,
Vo. wikié ‘vizbél; aus dem Wasser’, Uf. wuj'ywé ‘fejbdl; aus dem Kopf’
(Bereczki 1990. 32); B ar tirl5y5¢ saklen ‘schiitze [das Vieh] vor allerlei
[Bosem]’ (Paasonen—Siro 1939. 35-36), vo. turlo ‘verschieden, allerlei’.

Kérdés, hogy mi volt a k3¢, 75¢ eredetileg: esetrag avagy névuté? Az
aldbb kifejtend6 magyarazat értelmében esetraghdl indulunk ki. Névutd-
nak esetraggd vildsa elég gyakori egyes finnugor nyelvekben, de a forditott
iranyt fejlédésre is talalunk példdkat. Az esetrag — névuté irdny1 fejlo-
désnek az lehetett az oka, hogy a k3¢, y5¢ fonotaktikailag ugyanugy CVC
strukttirdji, mint egyes névutdk. Vo. tek(e) ‘zv’, teé ‘von’, ten(e) ‘bei, ne-
ben’, jor ‘um’, koé, koé ‘durch, iiber’. Bizonyos kifejezésekben a ten(e)
névuto esetraggd valt: erdene ‘in der Frih, morgen’, kastene ‘am Abend’.

Hasonlé mddon: esetrag + névutd, illetoleg hatirozdszd dsszeolvadisa
és alaki ondllésuldsa utjan keletkeztek a kovetkezd névutdk: m. -ndl/-nél
‘bei’ + kil ‘auBler’ > nélkil ‘ohne, aufler’; votj. -§ elativusrag, -les ablati-
vusrag + ana ‘ohne, aufler, ausgenommen’ > dana, lesana ua.; zirj. P -la
helynévképzé + dore ‘zu’ névutd > ladore ‘auf... zu, nach ... zu od. hin’
(Rédei 1962. 62, 175); zirj. I -§ elativusrag + etdor ‘aufer, ausgenommen’
> Seddor ‘aufler, ausgenommen’ (Rédei 1965. 337).

Szinnyei (1922. 78) a cser. k3¢, v5¢ stb. rag, illetdleg névutd k ele-
mében FU *k lativusragot vélt felfedezni. Véleményem szerint a k elem a
*-ka/-kd koaffixummal azonos. igy Szinnyei nem jart messze az igazsagtol,
ha tekintetbe vesszik azt, hogy a lativusi *k — amint errdl a késébbiekben
még sz6 lesz — helynévképz6i eredetii. A mdsodik elem a PU *-ta/-td ab-
lativusrag folytatdsa. Tehdt: *-k(a)/-k(d) + *-ta/-td > elOcser. *ket vagy
*kdt > scser. *kot (esetleg méar *koé) > Ny. koc/yoc, J k3é/75¢.

E névutd, illetoleg esetrag eredetét illetGen valamelyes valdsziniiséggel
egy masik nézet is szimba johet. Beke (1911. 191) szerint a k/7y elemben ta-
l1dn a cser. KH korys, U B kéry6 ‘das Innere, Inneres’ sz6 rejlik (a cseremisz
sz6 etimolégidjara vonatkozéan 1. UEW 161: *kirks ‘Inneres, Hohlung’ FU).
E nézet szerint az elativusragos *kéryeé, *k6ry6é ~ *korys¢é alakbél névuté,
majd egyes nyelvjirasokban esetrag fejlodott. Beke nem nyilatkozik arrdl,
hogy hogyan képzeli el a feltett alakokbél a mai yoc stb. révidiilést. En dgy
ldtom, hogy bizonyos mondatfonetikai helyzetekben (maganhangzo zonges
massalhangzo utin) e névuté realizicibja *yoryac, ¥*yory6é ~ *yorvy3é le-
hetett. Ebbdl a vac stb. alak haplolégiaval johetett 1étre. Ennek a szarmaz-
tatdsnak az a hangtani gyengéje, hogy a koc, k3¢ névutéban és esetragban
Oscser. *a, mig a kdrvyo, koryé széban elsé szétagi Oscser. *6 és nem-elsé
“szétagi *a, *3 (*a, 6) tehetd fel.
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4.2. A cseremisz térshatdrozé (comitativus) esetvégzddése: Ny. K
-ke/-ve (Beke 1911. 225-226, Alhoniemi 1985. 44, Bereczki 1930. 31). Be-
reczki (i.h.) jelzi, hogy az e hangsilyos (-ke'/-ve'), ami egytuttal arra utal,
hogy az e teljes magdnhangzd ez esetben sohasem valtakozik redukalt 3, o
hanggal. Véleményem szerint a cseremisz comitativust -k (< *-ka/-kd) koaf-
fixum + e (< *-k) lativusrag kapcsolata alkotja. (A cser. e lativusragra vo-
natkozéan 1. E. Itkonen 1967. 249-255; 1. még Bereczki 1990. 32.) A lativus
iranyhatarozasbdl a tdrshatarozoi funkcié jol megértheto. A tarshatdrozo
valahol levést jelento igékkel kapcsolatban 1étrejohet hol? kérdésre felelo
esetragokbol és névutdkbol, mozgast jelento igékkel kapcsolatban viszont
hova? kérdésre felel esetragokbdl és névutdkbol. Pl. *hdn oli kansassani
vagy kerdallani ‘6 velem volt’; *hdn tuli kansaheni vagy kerdalleni ‘6 velem
jott’ (v6. Oinas 1961. 175kk.) Igy értheték meg példaul a finnségi nyelvek
locativusi és lativusi iranyt kifejez6 ragokkal alakult tdrshatarozé névutdi,
pl. finn kanssa, kar. kanssa, észt kaasa, -ga, vot kasa, -ka, liv kazu, -ka
stb.; finn kera, keralla, keralle, kar. keralla, kera, ker, vepsze ked, -ke stb.
(Oinas 1961. passim). V6. még osztj. Szin. pilp, O pilnd ‘mit (Loc.)’, Szin.
pila, Kaz. pisa ‘mit (lat.)’ «— pil ‘Kamerad’ (Steinitz, DEWO 1144).

4.3. A ziirj. -ked, I -ked (-kedja-, -kedji-), Ud. -ked, -ket (-keti-), P
-ket, KP -ket (-ketja) comitativusragnak sincs mind a mai napig elfogad-
haté magyarazata. A ragra vonatkozéan 1. Uotila 1938. 48, Rédei 1978. 60.
A ziirj. ked stb. a *-ka/-kd > k koaffixum + PU *-ta/-td ablativusrag (>
ziirj. -ed, -et prosecutivus—prolativusrag) osszeolvaddsa tjdn johetett létre.
Ez esetben a tarshatdrozoi funkcié az ablativusi—prolativusi jelentésbol fej-
16dott. Ezt a jelentéstani fejlodést tamogatjik az olyan parhuzamok, mint
pl. a vog. -l, -al, -tal eszkdz- és tdrshatirozdérag, amely az Ug. ablativusi
*-1, illetoleg a locativusi -t (< FU *-ta/-td) + ablativusi *-I kapcsolatdbdl
keletkezett. Pl. salil ‘mit dem Rentier’, katol ‘mit der Hand’, yapetal ‘mit se-
inem Kahn’ (Limola 1963. 116-118; Kalmén 1976. 42-43, Hajdd 1973. 122).
A m. -stul/-stil tirshatdrozérag -st médhatdrozéragra + -ul/-il mod- és
allapothatdrozéragra (< ablativusi *-1) tagolédik (Berrdr 1957. 33, Barczi—
Benké-Berrar 1967. 407). Az Ug. ablativusi *-I comitativusi funkcidja a va-
laki vagy valami mellett valé haladds, a valakivel valé egyiitt haladas, tehat
a prolativusi viszony alapjin értheté meg. A PU *-ta/-td ablativusragnak
az 6spermiben (*et > ziirj. -ed, et, votj. -eti, -iti, -it7) alakult ki a prosecu-
tivusi—prolativusi jelentése, de a prolativusszal rokon comitativusi funkciét
— nyilvanvalbéan funkciémegosztds atjan — csak a ziirj. -ked ragban kapott.

5. A koévetkez6kben a képzé-esetrag—koaffixum Osszefiiggést szeretném
megvizsgalni, pontosabban azt tisztdzni, hogy e kategdridk esetében mi-

lyen nyelvi-logikai és kromolégiai viszony, sorrendiség tehetd fel, illetdleg
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allapithatéo meg. Ezt megel6zéen az itt felmerilé problémak szempontja-
bl relevans glottogdniai kérdésekkel, a nyelvfejlodés strukturalis—tipoldgiai
tendencidival 6hajtok foglalkozni.

Bevezet6ill Mikko Korhonen kutatdsai alapjin (1980. 87-110) a nyel-
vekben végbemend strukturdlis—tipoldgiai dramlatokrdl (driftekrdl) szdlok
réviden. A komparatistdk mar a mult szdzadban felfigyeltek arra, hogy a
valtozasi tendencidk linedris sorozatot alkotnak: izoldlé ——  agglutinald
— flektald. Majd azt is észrevették, hogy a flektald évezredek sordn ismét
izoldléba megy at. igy jott 1étre a spirdlis vagy ciklikus fejlodés tedridja. Az
urali nyelvek rekonstrukcidja arra utal, hogy az alapnyelv a szétvalas el6tti
id6szakban agglutindld tipusi volt. A PU és a PFU kor utdn a szintézis foka
és az agglutindci6é az egyes nyelvcsoportok és leanynyelvek kiilon élete fo-
lyamdan tovdbb erés6dott (ndtt az esetragok szdma, fejlédott az igeragozés,
a szOképzés stb.).

A spirdlis vagy ciklikus tipologiai fejlodés tedridja szerint az aggluti-
nalé urdli alapnyelvet egy izoldld el6urdli tipus elézhette meg. Minden jel
arra mutat, hogy az urdli alapnyelv analitikusabb volt, mint a mai nyelvek.
Néhany morfoldgiai kategoria keletkezését egy még analitikusabb morfolé-
giai tipus alapjan érthetjik meg. Ilyenek példaul a birtokos személyjelek
és az igei személyragok, melyek agglutinaciéja a PU kor vége elott kez-
d6dhetett. A morfémdk sorrendje az izoldlé szérendet (VSO) tételezi fel:
*kota-me ‘mein Zelt’ (tkp. ‘Zelt + mein’), *mene-me ‘ich gehe’ (tkp. ‘gehen
+ ich’). A PU alapnyelv esetrendszere is analitikus struktirdra utal. Egyes
helyhatarozoi esetragok a vonatkozd fogalomszo utani helyzetben deiktikus
elemek (mutatészavak) agglutiniciéja révén jottek létre (v6. Korhonen 1980.
102-105). Errél a kérdésrdl 1. még aldbb.

A kotott morfémék (szuffixumok) létrejotte s igy az izoldld tipusi pre-
urdli alapnyelvnek agglutindléva vildsa az urdli korszak nyelvi eseményei
kozé tartozik. A tobbnyire CV (esetleg C és V) struktardji kotott morfé-
mak a minden bizonnyal flexié nélkiili preurili alapnyelvben a fogalomszd
(kés6bbi névszd és ige) utdni helyzetben enklitikus médosité elemekként
(modifikdtorokként) jelentek meg. Ravila (1941. 74-80, 1945b 148-158; L.
még Uotila 1945. 331-333; Kangasmaa-Minn 1973. 74-87) szerint az alap-
nyelv els6 grammatikai morfémdi (konnektivumok) még differencidlatlanok
voltak. Funkciéjuk nem volt egyéb, mint két fogalom egymashoz valé viszo-
nydnak a jelolése: két névszé kozétti viszony (mai melléknévképzdi, birtokos
jelzbi = genitivusi viszony), névszé és ige kozotti viszony (az ige targya =
accusativus, a cselekvés, torténés helye, ideje, médja stb. = esetragok). A két
terminus nincs ellentmonddsban egymdssal, ezek ugyanis ,,az 6smorféma/6s-
morfémdak” kettds arculatdra utalnak: a modifikator az alapszé (fogalomszo)
jelentésének, szerepkorének méodosuldsat jelenti, a konnektivum viszont két

Nyelvtudoményi Kozlemények 93. 1992-1993.



88 AZ URALI-FINNUGOR NEVSZORAGOZAS TORTENETEBOL

fogalom kozott fenndllé szintaktikai viszonyra utal. Ugyanebben a szerep-
ben az ugyancsak CV, V szerkezetli mutat6 szavak (a kés6bb névmasok) is
el6fordultak.

A PU korszak els6 szakaszdban, de akir a végén is az egyes morfo-
légiai kategéridk (képzok, jelek, ragok) még nem kiiloniiltek el egymdstol,
illet6leg a kozottik 1évé hatdr még nem volt olyan éles, mint a késébbi
korszakokban és a mai nyelvekben. A funkciéjuk az volt, hogy a megeléz6
fogalomsz6 jelentését, mondatbeli szerepét a mennyiség (numerus) szféra-
jadban (— szamjelek), a lokilis szférdban (— esetragok), a személyi
szférdban (— birtokos személyjelek, igei személyragok), a méd, aspek-
tus és id6 szférajaban (— moéd- és idéjelek) valamely szemantikai vagy
szintaktikai tobblet (jegy) hozzdaddsdval médositottdk. A morfolégiai, sze-
mantikai és szintaktikai elkilonilés mar a PU/PFU kor nyelvi eseményei
korébe tartozik. Miutdn az egyes kategdridk hangalaki és funkciondlis te-
kintetben egymastol szétvaltak, beszélhetiink a PU/PFU kortdl kezdédéen
flexiérél: képzokrol (pl. kicsinyitd, helynév-, melléknévképzo, egyéb névszé-
és igenévképzokrol), jelekrdl, ragokrdl stb.

5.1. A PU/PFU alapnyelvre a kovetkezo esetragok tehetdk fel:

1. Nom. 0 6. Abl -ta/-td

2. Acc. 0, -m 7. Lat.—Prol. I. -k
3. Gen. ), -n 8. Lat.—Prol. II. -j
4. Loc. L -na/-nd 9. Lat.—Prol. III. -7
5.

Loc. IL. (PFU) -ta, -t

L. Hajda 1973. 62, Rédei 1975. 133, Korhonen 1981. 210.

5.2. Ravila (1945. 314-326) szerint az alapnyelv egy korai szakaszd-
ban elsésorban a névmadsok lehettek olyan elemek, amelyekbdl mondatbeli
kapcsolatokban szintaktikal viszonyité eszkozok fejlodhettek. igy magya-
razhat6 példaul a birtokos személyjelek és igei személyragok kialakuldsa a
*me, *te, *se személyes névmasokbél. Ravila nyoman Laké (1951. 210-223)
abbdl indul ki, hogy rovidségiiknél, hangalakjuknal és jelentésiiknél fogva a
mutaté névmasok voltak a legalkalmasabbak arra, hogy beldlik esetragok
keletkezzenek. Laké a locativusi *-na/-nd és *-ta/-td (ndla *-t/-tt3) rago-
kat az Osi t- és n- kezdetii mutatdé névmasokbdl vezeti le. Lakd feltevése
elméletileg és modszertanilag megalapozott és lehetséges.

A kérdéses mutatd névmadasokat az UEW a kovetkezoképpen rekonstru-
alja: *-na (297), *-nd (~ *ne ~ ?*ni) (300), *no (306), *ta (505), *td (~
*te ~ *ti) (513), *to (526). Lakd fejtegetéséhez csatlakozva a mutatdszoéi
(— névmasi) eredetii esetragok kialakuldsit a kovetkezoképpen litom:
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loc. *-na/-nd < *néd/na, abl. *-ta/-té < *td/ta. Nagyon valészinil, hogy a
tavolra mutatd névmdasoknak is szerepe lehetett ezen esetragok létrejotté-
ben. A fenti mutaté névmasok a flexié el6tti preurali korban lokalis szférakat
(a térben vald elhelyezkedést) jelolo deiktikus elemek, méasképp mutatdsza-
vak voltak, a vonatkozé fogalomsz6 (kés6bbi névszd) uténi enklitikus hely-
zetben — esetleg kezdetben nem is enklitikumokként, hanem névutdkként
viselkedve — lassanként, de minden bizonnyal még a PU korban agglutina-
l6dtak és helyhatarozéi esetraggd valtak. A locativusi *-ta/-td, mely bizto-
san ugor és feltehetdleg FU kori, a *td, *ta névmdsok késébbi agglutinicid
soran alakult ki.

5.3. Persze valamennyi esetragunk megsziiletéséhez nem ez volt az egye-
diili at. A kutatok mar régen észrevették a képzok és esetragok kozotti ge-
netikai Osszefiiggést (v6. Ravila 1941. 74-80, 1945b. 148-158, Uotila 1945.
331-333, Kangasmaa-Minn 1973. 74-87). A lativusragok (*k, *-j, *-1i) ko-
rabbi dltalanos konnektivumok folytatéi lehetnek, igy genetikai rokonsagban
lehetnek egyéb kot6tt morfémakkal (kicsinyité képzok, melléknévképzok, ge-
nitivus). Valamennyi esetrag koziil a lativus mint az dltalanos casus obliquus
(konnektivum) lehet a legrégibb eset. Erre utal az a koriilmény is, hogy a
finnugor nyelvekben a megkiilonbozteto jegyek tekintetében a hova-esetek
a jeloletlenek (Korhonen 1980. 105; 1. még Ravila i.h.).

A kés6bbi nyelvfejlédés folyaman mér differencidlt funkciéji képzok-
bél (pl. helynévképzokbdl) is fejlodhettek esetragok. Ma mar altaldnosnak
mondhatd az a vélemény, hogy az Ug. *-I ablativusrag a PU *-la/-ld hely-
névképzobdl szarmazik (vo. Hajdd 1973. 122). A permi -is/-is elativusrag
az -i§/-i§ ~ -e$/-e$ nomen possessoris és nomen possessi képzébol ered (Ré-
dei 1981. 279-284). A *-la/-ld helynévképzo masik fejlodési irdnya — mint
fentebb bemutattuk — az volt, hogy a FP nyelvekben (az egyes nyelvcsopor-
tok, nyelvek kiilon élete folyamén) szekundér ragok koaffixuma valt beléle.
A fentebb kifejtettek alapjan lehetséges, hogy a konnektivumi eredetii *-k
és *-j lativusrag és a *-ka/-kd, illetéleg *-ja/-jd helynévképz6 végsé soron
ugyancsak egy eredetii. Ezen morfémdk kozotti 6sszefliggés mar Toivonennél
(1944. 16-18) is felmeriilt, de 6 nem nyilatkozik arrél, hogy a képzot avagy
az esetragot tekinti-e eredetinek. A differencidlatlan szerepii konnektivum
vagy modifikdtor fogalma mint valamennyi késobbi morfémanak a kiindulé
forrdsa sem fordul el6 ndla. Mint 1adthattuk, a *-ka/-kd és *-ja/-jd helynév-
képz&bdl is tobb nyelvben, illetéleg nyelvcsoportban koaffixum fejlodott. A
FV bels6 helyviszonyragok s koaffixumdt t6bben az *-s lativusragbdl ere- .
deztették (1. fentebb és Korhonen 1975. 115,1979. 10.). A helynévképz6 —
koaffixum, illetéleg helynévképz6 — esetrag (vo. ugor abl. -/, permi elat.
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-§) fejlédési folyamat figyelembevételével igy latom, hogy ez esetben is az
*.s (> h) helynévképz6bdl a FV alapnyelvben egyfeldl lativusrag, masfel6l
koaffixum keletkezett (1. még Alhoniemi 1988. 33).

5.4. Feltehets-e, megallapithaté-e valamiféle kronolégiai sorrend az
esetragok kialakuldsaban? Ezzel kapcsolatban Mikko Korhonen (1975.
111-117) érdekes, a kutatast lényeges elorevivo gondolatokat vetett fel. Ab-
bél indul ki, hogy a bindris oppozicid, melyet eloszor a fonémak megkii-
1onboztetd (disztinktiv) jegyeinek a leirdsdra haszndltak fel, sikerrel alkal-
mazhaté a morfoldgia teriiletén is. A bindris oppozicié legnyilvanvalébban
szert kiterjeszti az esetragok vizsgalatara is. Megallapitja, hogy a megkii-
16nboztetd jegyek vonatkozasiban a hova-esetek (lativus, illativus, allativus,
terminativus stb) a jegy nélkiiliek, mig a hol- és honnan-esetek a megkiilén-
bozteto jegyesek csoportjaba tartoznak. A megkiilénbozeteto jegyek alapjan
a két kategoéria jol elvalik egymadstdl: a. a megkiilonbozteto jegyesek kevésbé
szabalytalanok, mint a jegy nélkiiliek (pl. finn inessivus -ssa/-ssd, elativus
-sta/-std, de illativus egysz. h-n, V-n, -seen (-sen), tbsz. -hin, -siin (-sin));
b. a legtébb urdli nyelvben a hovi-esetek szima nagyobb, mint a hol- és
honnan-eseteké; c. a hova-esetek eloforduldsi gyakorisaga nagyobb, mint a
madsik két eseté kiilon-kiilon.

Ez a hierarchikus strukttra mar az alapnyelv kordban is meglehetett. A
PU/PFU alapnyelvre hirom lativusrag teheto fel, ugyanakkor locativusi és
ablativusi funkciéban minden bizonnyal két esetrag volt haszndlatos (esetleg
hdrom, ha ti. a locativus *-ta/*-td ragja valéban FU eredetil). Val6szind,
hogy a konnektivumi (4ltaldnos casus obliquusi) eredetii *-k, -j, -7 (Korho-
nennél *-n) voltak a korai uréli alapnyelv legrégibb esetei, persze még nem
specializdldédva a lativusi irdny jellésére. Ez masképp azt jelenti, hogy ezek
eleinte az irdnyt illeten kdzombos, lokalis szférdra utalé konnektivumok
(modifikdtorok) lehettek (v6. Korhonen 1975. 115), melyek a locativus és
ablativus létrejotte utdn foglalédtak le mint megkiilonboztetd jegy nélkili
kazusok a lativusiirdny jelolésére. A harom hové-eset mér az alapnyelv kora-
ban nagyobb funkciégazdagsaggal rendelkezhetett és gyakoribb haszndlatd
lehetett, mint a + disztinktiv jegyet tartalmazo hol- és honnan-eset. Fzek az
immanens sajatossagok — szinte elére beprogramozva — az egyes nyelvcso-
portok és nyelvek kiilon élete folyaman is megdrzédtek: a hova-esetek szama,
funkcidgazdagsaga, frekvencidja nagyobb, mint a hol- és honnan-eseteké. A
késobbi keletkezésti Gsszetett ragok csoportjaiban a lativusi irdnydak tobb
szabalytalansigot tartalmaznak, mint a hol- és honnan-esetek, a lativusi
irdnyt jelol6 esetek alakultak ki legutoljara (1. 1.).

Korhonen (1979. 1-21) szerint az Osszetett esetragok kialakuldsdban
fontos szerepe lehetett az ikonicitdsnak. A PU/PFU esetrendszerben az iko-
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nicitds még nem érvényesiilt. A helyhatdrozéi eseteket mint részrendszert
semmilyen diagramm nem kiilonboztette meg a szintaktikai esetektdl (pl.
acc. *pesim, gen. *pesd-n, loc. *pesd-nd, abl. *pesd-td). Ezzel szemben a
korai sfinnben az ikonicitds révén egy formai (morfoldgiai) jegy kiloniti el
a kiilso és bels6 helyviszonyragokat az dltalanos helyjel6l6 formaktdl: adessi-
vus *pesd-I-nd stb. inessivus *pesd-s-nd stb. Ez az ikonicitds tobb-kevesebb
érvénnyel a tobbi urali nyelvben is megvalosul. A magyarban pl. a primér
esetragok (-t/tt, -1, -d/-é) hatdrozészavakban és névutokban fordulnak eld,
ezzel szemben a névragozasban a névutdi vagy egyéb mdsodlagos eredetii
ragok hasznilatosak (-ban/-ben, -hoz/-héz/-héz stb.). A primér esetragokra
visszavezethetd superessivus (-on/-én/-6n), translativus (-vd/-vé) és moda-
lis (-ul/-il) is a masodlagos ragok kozé sorolanddk, mivel ezekben vagy a
magdnhangzé (0/é/6, u/u), vagy a massalhangzé (v) valt az esetrag kons-
tans elemévé.
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On the History of the Uralic/Finno-Ugrian Nominal Declension
(The Role of Coaffixes in the Development of Nominal Declension)

by KAROLY REDEI

The first half of this article deals with the secondary suffixes formed by the com-
pounding of the unvarying element used to form place names (coaffix) + primary case
suffix. The following two groups can be distinguished: 1. Inner local suffixes, These came
about through the combination of the coaffix -s and the corresponding case suffixes. E.g.:
Finnish inessive -ssa/-ssd < *-sna/-snd, elative -sta/-std < *-sta/-std, illative -h-n,
-Vn, -seen/-sen, etc. < *-sen ~ *-zen. Counterparts can be found in Lapp, Mordvin,
and Cheremis, meaning that the time of origin of the inner local suffixes extends back to
the FV period. 2. Outer local suffixes. The first element of these suffixes is the coaffix -I,
identical with the PU denominal nominal suffix *-la/-ld, the second element being the
primary case suffixes, depending on the languages or language groups the same or differ-
ing ones. E.g.: Finnish adessive -lla/-llé < *-lna/-lnd, ablative -lta/-lté < *-lta/-ltd,
allative -lle < *-len. The system of case suffixes with the coaffix -l developed in Baltic
Fennic, Permian, and Cheremis convergently, independently of each other.

In the FP languages there are also derivative suffixes *-ja/-jd and *-ka/-kd, used to
form place names. In one or two languages these suffixes began to develop into coaffixes,
but in the end they did not become the non-varying element of secondary case suffix
groups in any of the FP languages. Examples: Lapp illative suffix *-jgn, Zyrian/Votyak
adverbial suffix -ja. The coaffix *-ka/-kd is well-known in the Samoyede languages. In
the FP languages this element appears in several adverbs (Zyrian: aski ‘morgen, morgen
friith’, Votyak sokj ‘da, damals’), as well as in several compound case suffixes: 7 Cher.
elative v5¢/k5¢, Cher. comitative -ke/-ye, Zyrian comitative -ked.

In the second half of this article the author examines the relationship between
derivative suffixes, case suffixes, and coaffixes, in particular the question as to which lin-
guistic, logical, and chronological relations, which ranking can be assumed or determined
in the case of these suffixes. The origin of bound morphemes (suffixes) and thus the
development of the isolating pre-Uralic proto-language to one of an agglutinative nature
can be dated back to the linguistic developments of the Uralic period. The first morphemes
of the proto-language (connectives, modificators) were still undifferentiated and had no
other function but to designate the connection of two concepts to one other. The primary
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lative case suffixes (*-k, *-j, *-1i) can possibly be the continuation of earlier, general
connectives, and can thus be genetically related with other bound morphemes (deminutive
suffixes, adjective suffixes, genitive).

This was, of course, not the only possibility for the origin of all case suffixes. In an
early phase of the proto-language the personal pronouns may also have been elements
which, within individual sentences, developed into a means for expressing syntactical
relations. This would explain, for example, the development of possessive personal suffixes
and verbal personal suffixes from the personal pronouns *me, *te, *se. The following PU
case suffixes may have developed from demonstrative pronouns: locative *-na/-nd, <
*nd/na, ablative *-ta/-té < *td/ta. The locative *-ta/td which is certainly Ugric and
presumably FU developed in the course of the later agglutination of the pronouns *td,
*ta.

Can a certain chronological order be assumed in the development of the case suffixes?
M. Korhonen writes that the elements of connective origin *-k, *-j, *-1i (in his manner
*.n) were the oldest case suffixes of the early PU language, without, of course, being
already specialized for the designation of lative direction. After the origin of the locative
and ablative case suffixes with distinctive features they were employed as case suffixes
without distinctive features for expressing lative direction.
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